
B I N K O Š T I  -  P E N T E C O S T  S U N D A Y 

5 junij 2022    Leto C     Št. 23 
  

Nedelja,  5. junj:  BINKOŠTI 
PENTECOST SUNDAY 
Psalm »Gospod kraljuje nad vso zemljo.« 
Lord, send forth your Spirit, and renew the face 

of the earth. 

Župnija Brezmadežne s Čudodelno Svetinjo: 
8.30   + Janez in Pavla Bučar,  Franci in Mari Baučar 

 + Janez in Mara Muhič,  J.M.M. 

 + Frank in Terezija Ritlop,  družina Markoja 

 + Katarina Horvat,  Helena Horvat 

 + Vinci Horvat,  Helena Horvat 

 + Roko Jerolimov,  sestra Helena Horvat 

 + Ivan Jerončič,  sestra Danica 

 V zahvalo sv. Judu Tadeju,  K. Sterle 

10.00  For parishioners - za župljane   

 + Catherine McKenna,  Helen and Frank Hočevar 

 + Milka Mate,  family Vrečič 

ŽUPNIJA MARIJA POMAGAJ: 

10.00   Za žive in pokojne župljane   

 + Lojze in Leopold Levstik,  družina Slavka Levstik 

 + Mattew Antolin,  Agata Žoldoš  

 + Terezija in Karel Kromar,  otroci 

 + Milka Mate,  Marija Kastelic 

 + Janez Cankar - obl.,  Anica Bajt-Kranjec 

 + Iz družine Kramar,  družina 

 + Iz družine Kastelic,  družina 

 + Milka Mate,  Marija Kastelic 

 + Štefan Kelenc - obl.,  žena Ana Kelenc z družino 

 + Iz družine Vučko,  družina Markoja 

 + Terezija Gornik,  družina Kraljič 

 + Julka Zamejc,  M. Petrovčič 

 + Emily Ulčar,  družina Hrovat 

 + Mary in Don Stefanyk,  Ida Skubic 

11.50  Letovišče   

 + Ernie Grzinčič,  družina Svetina 

 + Lojze Svetina  - 5 obl.,  družina Svetina 
 

Poned., 6. jun: MARIJA MATI CERKVE 

8.00  + Rafko Rezar,  S. Mirta Rezar 

 + Stane in Mimi Ugovšek,  družina Ferkul 

        V zahvalo Materi Božji,  M.B. 
 

Torek, 7. jun: ROBERT, opat 

8.00 + John Adamich - obl.,  družina S. Adamich 

 + Jože Kastelic,  Ed in Sonja Mejač 

 + Frank Ritlop,  Joe Ritlop 
          

Sreda, 8. junj: MEDARD, škof 

8.00 + Danica Ančimer,  D.A. 

 + Rafko Rezar,  Betty Lovrin 

8.30 - 6 pm  Celodnevno češčenje -  All day adoration 
 

Četrtek, 9. jun: PRIMOŽ in FELICIJAN, mučenec 

8.00 + Rose Gorišek,  družina Mervar 

 + Jože in Angela Glivar,  J.A.G. 
 
 

Petej, 10. jun: BOGOMIL, škof 

ŽUPNIJA BREZMADEŽNE: 

8.00  + Frank Kranjec,  otroci 

        + Ivan in Magdelena Nerad,  Terezija Nerad 

        + Rozina Mlinarič - obl.,  družina 
 

ŽUPNIJA MARIJA POMAGAJ: 

10.00 + Ivan in Frančiška Preželj,   oporoka 

    + Janez in Mara Muhič,  oporoka   
  

Sobota, 11. jun: BARNABA, apostol 

8.00 + Rafko Rezar,  Milka Koščak 

5.00 + Anita Cayger,  družina Vrečič 

       + Iz družine Balkovec,  Angela Balkovec 

       + Antonija Ovčjak,  O. Pleško 
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                    

Nedelja,  12. jun:  SVETA TROJICA 
MOST HOLY TRINITY 
Psalm »Gospod kraljuje nad vso zemljo.« 

O Lord, our God, how majestic is your name in all the earth. 

Župnija Brezmadežne s Čudodelno Svetinjo: 
8.30   + Mona Cowell,  Mary Kotze 

 + Rozi in Drago Goričanec,  Greta 

 + Ernest Vrečič Sr. & Jr.,   družina 

 + Frank Nagode,  žena Francka z družino 

 + Emily Ulčar,  družina Hrovat 

10.00  FIRST COMMUNION 
 For parishioners - za župljane   

 + Anton in Mia Ferkul,  family 

 + Slavko Skrt,  Viktoria Skrt 

 + Juanita Ingraham,  Viktoria Skrt 

 + G. Tone Zrnec CM,  A. Udovič 

 + Emily Ulčar,  M. and T. Ferkul 

 + Stane Konda,  wife and family 

ŽUPNIJA MARIJA POMAGAJ: 

10.00   Za žive in pokojne župljane   

 + Janez Levstik,  družina Slavka Levstik 

 + Sonja Kokal,  družina  

 + Terezija in Karel Kromar,  otroci 

 +  Alexandra Bajt - obl.,  Anica Bajt-Kranjec 

 + Iz družine Oražem,  A. Zakrajšek 

 + Frank in Terezija Ritlop,  Regina Halas 

          Po Namenu,  M. Por 

11.50  Letovišče   

 + Iz družine Lorber,  družine Jože Lorber 

 + Iz družine Gajsler,  družina Jože Lorber 

 + Slavka Jereb,  hčerka Bernadette 

 + Tony Muc,  brat Silvo 

 + G. Tone Zrnec CM,  dekliški zbor M. Pomagaj 
 

 

 

BINKOŠTI- Apostolska dela pričujejo o delovanju 

Svetega Duha ne samo ob nastanku Cerkve, ampak tudi 

o njegovem stalnem spremljanju Cerkve na njeni poti 

napredovanja. Celotna knjiga je eno samo sklicevanje na 

Svetega Duha. Ta je dvakrat omenjen kot prvotni  

 



dejavnik odrešenja, njegovo delo je tudi skrb Cerkev za 

pogane. Po krstu, veri in  molitvi, Sveti Duh podarja 

moč za pričevanje ter vodi Cerkev pri njenem 

misijonskem poslanstvu in oznanjevanju evangelija. 

 A priest once heard that one of his parishioners was 

going about announcing to one and all that he would no 

longer attend church services. The rebellious parishioner 

was advancing the familiar argument that he could 

communicate with God just as easily out in the fields, 

with nature as his setting for worship. One winter 

evening the priest called on this reluctant member of his 

flock for a friendly visit. The two men sat before the 

fireplace making small talk, but studiously avoiding the 

issue of church attendance. After a while, the priest took 

the tongs from the rack next to the fireplace and pulled a 

single coal from the fire. He placed the glowing ember 

on the hearth. As the two watched in silence, the coal 

quickly ceased burning and turned ashen grey, while the 

other coals in the fire continued to burn brightly. The 

priest's silent message was not lost on the parishioner. 

After a long pause, he turned to the priest and said, "I'll 

be back at services next Sunday." We read in the 

Scriptures that "When the time for Pentecost was 

fulfilled, they were all in one place together." 
Source: John Pichappilly in 'The Table of the Word' 

 

BINKOŠTNI PONEDELJEK - 

MARIJA MATI CERKVE  
Na dan po binkoštnem prazniku 
Cerkev praznuje praznik Marije, 
Matere Cerkve. Marija je po 
Jezusovem vnebohodu skupaj z 

apostoli in ženami molila v dvorani 
zadnje večerje in prosila za dar 
Svetega Duha. Tako je postala mati 

prve krščanske skupnosti in pozneje 
mati Cerkve, ki se je oblikovala na binkoštni praznik. 

Papež Pavel VI. je ob sklepu 3. zasedanja II. 
vatikanskega cerkvenega zbora Marijo razglasil za 

Mater Cerkve in pozneje vzklik »Mati Cerkve« vstavil 
tudi v Marijine litanije. 
 

ABOUT COMMUNION... 

Receiving Communion when knowingly in a state of 

grave sin is, in fact, a  grave sin in and of itself. 

Specifically, it is a sin of profound disrespect for the real 

presence of Christ in the Eucharist, and as such is 

considered a form of sacrilege. Like other mortal sins, 

choosing to engage in this type of sacrilege is a wound to 

the soul that results in spiritual death. We must always be 

mindful of receiving our Lord respectfully. We have the 

option of receiving Holy Communion either on the  

tongue or on the hand. In this case, the faithful should 

extend both hands making with "the left hand a throne 

for the right hand, which receives the King." The 

person then steps to the side, faces the altar, and 

consumes the sacred Host immediatly. The recipient 

must be mindful of any particles, consuming those also. 

We never take the Holy Host to the bench. If the Host 

has fallen, don’t move to avoid stepping on the Host. Let 

the priest know and he will pick it up. 
 

WHAT WOULD THE POPE TELL TO OUR 

CHILD FOR FIRST COMMUNION?  

Dear boys and girls, now you will 

receive Jesus. Don’t think about 

anything else. Come to the altar 

with silence in your hearts. Think 

about how Jesus comes to your 

heart, and how he will do the same 

again and again. Think of your 

parents, your catechists, your 

grandparents, your friends. And if 

you’ve had a fight with someone, 

forgive them from the heart. Draw close to Jesus… I 

hope that today is the beginning of many Communions, 

so that your hearts are always like they are today: 

celebrating, full of joy, and above all, full of gratitude… 

Remember, as I said, that this is the sacrament of your 

First Communion, not of your Last… Remember 

that Jesus is always waiting for you. 
 

FIRST COMMUNION - SUNDAY, JUNE 12th  

at 10 am.  We have 14 communion candidates: 

Ella Rose Bratovž      - Henley Brummell   

Joseph Daniel Dodig  - Liam Knafelc 

Noah Sebastian Konda  - Vida Kusidel 

Fiorenzo Mazzone  - Eric Matthew Price   

Rori Dray Price  - Nathan Andrew Stajan 

Dalia Gretta Strike  - Julian Tersigni 

Teya Avery Tkalčič   - Emily Ginger Walsh 

Please keep our 14 candidates in your prayers. 
 

PROCESIJA SV. REŠNJEGA TELESA je v nedeljo, 

19. junija na Slov. letovišču, po sv. maši, ki je ob 11:50. 

Vabljeni cerkveni pevci, deklice v belem, narodne noše,  

K. Ž. L., vse skupine in vse občestvo vernih! Prósimo za 

pripravljeno cvetje, da bi ga otroci trosili. Molímo za 

blagoslov vseh naših družin!  
 

CORPUS CHRISTI PROCESSION at the Slovenian 

Summer Camp is Sunday, June 19th at 11:50 am. All are 

invited. We would like to have present all adult choirs, 

little girls in white dresses, people in Slovenian costumes,  

C.W.L. members and all other groups. Kindly bring flower 

petals for the little girls baskets. The meaning of this feast 

is the devotion to the real presence of Christ in the 

Eucharist. The procession with the Monstrance through our 

Summer Camp, which is decorated for this occasion, gives 

testimony of our faith and love for Christ, who once again 

passes by our dwellings. 


